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the Iand preparation time as much as pOSSIbIe Very' sdh\d robust construction.

L arracheusebroyeuse deplants de coton Picursaest specnalement concgue pour real;ser Jesfonctionsd' arracha‘gg_de la vegetatlon duterrainetdeson broyagé;-er‘mﬁ
seule:operation. Il existe deux versions de lamachine, une pour 2 rangées et une autre' pour 4 rangees, etelles sont fabriquées en deux largeurs de sillon, 7.5 ét 90
machine a été concue pour réduire dusmaximum le temps de préparation du terrain. Fa;lg_l\e a'b’sorptlon de pmssance Construction tres: sohde etrobuste. R
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Der:Rodemulcher fir Baumwollstraucher von Picursa ist speziell far die Rodung von‘Strauchern im Gelande und dem Hackseln in einem Arbeitsgang ausgelegt. Es . ; et

sind zwei Versionen der Maschine erhaltlich, eine mit 2 Reihen urid eine weitere mit 4 Reihien, dartiber hinaus werden zwei-Furchenbreiten, 75 und 90, gefertlgt FFas s

einemaximale Reduznerung derVorbereitungszeitim Gelande. Sehr stabileund wnderstandsfahlge Bauweise. . S e SR
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TRITURADORAS PICURSA, S.L. L .

CTRA. GALLUR-SANGUESA, KM. 16,700 Distribuidor / Reseller / Revendeur / Verteiler

Tel.: (0034) 976 85 43 28 - Fax: (0034) 976 85 53 77
50660 TAUSTE (ZARAGOZA) - ESPANA

TRITURADORAS PICURSA DELEGACION SUR
Poligono Cornicabral, Nave 11
23280 BEAS DE SEGURA (JAEN)

e-mail: trituradoras@picursa.com
www.picursa.com
www.youtube.com/TrituradorasPicursa

COTTON CRUSH




TRITURADORA COTTON-CRUSH

COTTON-CRUSH 2H
Modelo Ancho Trabajo Ancho total Peso Kg. Cuchillas  Correas HP (indicativo) R.PM. EJE
Model / Modsle Working width / Largeur de travail  Total width / Largeur fofale  Weight kg / Poids (kg.)  Blade / Marteaux  V-belts / Courroies  HP (indicative) / Ch (indicafif) ~ RPM./Tr/min  SHAFT / AXE
Modell Arbeitsbreite Gesamtbreite Gewicht Kg. Messern Girtel PS (Richtwert) U/min ACHSE
AT-CC-2H-750 1213 1685 1340 20 4 90-120 1000 1'3/8 Z-6
AT-CC-2H-900 1528 2000 1490 28 4 90-140 1000 1'3/8 Z-6
H COTTON-CRUSH 4H
Modelo Ancho Trabajo Ancho total Peso Kg. Cuchillas  Correas HP (indicativo) R.PM. EJE

Model / Modéle Working width / Largeur de travail ~ Total width / Largeur totale  Weight kg / Poids (kg.)  Blade / Marteaux  V-belts / Courroies  HP (indicative) / Ch (indicatify ~ R.PM./ Tr/min SHAFT / AXE
Modell Arbeitsbreite Gesamtbreite Gewicht Kg. Messern Grtel PS (Richtwert) U/min ACHSE

RODAMIENTOS CON DOBLE

ROTOR CUCHILLAS OSCILANTES CON DISTRIBUCION ESPECIAL, e
BAJA ABSORCION DE POTENCIA DIAMETRO EJE @ 60 mm. TIPO CUCHILLA HILERA DERROGD;LLOS ) s AT-CC-4H-750 2714 3190 1950 56 120-180 1000 1'3/8 -6
SWINGING BLADES ROTOR WITH SPECIAL AXLE DIAMETER @ 60 mm. BLADE TYPES TOR BEARINGS WITH ; .,
DISTRIBUTION, LOW POWER ABSORPTION DIAMETRE DE L'AXE @ 60 mm. TYPE DE COUTEAU DOUBLE ROW OF ROLLERS AT-CC-4H-900 3238 3715 2145 130-200 1000 1'3/8 Z-6
ROTOR MONTE AVEC DES COUTEAUX OSCILLANTS AVEC ACHSDURCHMESSER @ 60 mm. MESSERTYP ROULEMENTS DU ROTOR A — — = ' ' . :

DOUBLE RANGEE A ROULEAUX
ROTOR MIT ZWEIREIHIGEM
ROLLENLAGER

DISTRIBUTION SPECIALE, ABSORTION DE PUISSANCE
OSZILLIRENDER MESSERN MIT SPEZIELLER VERTEILUNG,
NIEDRIGE LEISTUNGSAUFNAHME
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- CORREAS CON FIBRA DE KEVLAR. - STEEL BEARING SHELLS
-CUCHILLAS RECTAS. = - V-BELT WITH KEVLAR FIBRE

- TORNILLOS DE LAS CUCHILLAS EN ACERO 12.9 = - STRAIGHT BLADES

- PEINE TRITURADO FINO. o, - BLADES SCREWS MADE OF 12.9 STEEL
- ALETAS DIRECCIONALES. b= - FIXED WHEELS FOR HEIGHT CONTROL
- TRANSMISION INCLUIDA. e - TRANSMISSION INCLUDED

- STRUCTURES DE ROULEMENT EN ACIER - LAGERGEHAUSE AUS STAHL

- COURROIES EN FIBRE DE KEVLAR - KEILRIEMEN AUS KEVLAR-FASER

- COUTEAUX DROITS ; - GERADE MESSER

- VIS DES COUTEAUX EN ACIER 12.9 3 - SCHRAUBEN DER MESSER AUS STAHL 12.9

- ROUES FIXES REGLAGE DE LA HAU z - - STARRE DREHENDE RADER ZUR HOHENSTEURUNG
- TRANSMISSION INCLUSE - EINSCHLIESSLICH GETRIEBE
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ACCESORIOS OPCIONALES / __ ‘
ACCESSOIRES OPTIONNELS / . il
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PLUS TRANSMISION CON RUEDA LIBRE

TRANSMISSION A ROUE LIBRE
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